Logitech

English

Mouse features

1. Left and right mouse buttons

2. Scroll wheel

* Press the wheel down for middle

button (function can vary by
software application)

3. On/Off slider switch

4. Battery door release

5. USB Nano-receiver storage

Keyboard features

1. Play/Pause

2. Mute volume

. Decrease volume

. Increase volume

. Navigate to Internet home
. Launch email application

. Place PC in standby mode
. Launch calculator
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Deutsch

Mausfunktionen

1. Linke und rechte Maustaste

2. Scrollrad

* Drlicken Sie das Scrollrad,

um die Funktion der mittleren Taste
(Funktion je nach Anwendung
unterschiedlich) auszuftihren.

3. Ein-/Ausschalter

4. Batteriefachdeckel-Entriegelung

5. USB-Nano-Empfangerfach

Tastaturfunktionen

1. Wiedergabe/Pause

2. Ton aus

. Lautstarke verringern

. Lautstarke erhohen

. Internet-Startseite aufrufen

. E-Mail-Anwendung starten

. PC in den Standby-Modus versetzen
. Taschenrechner starten
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Francais

Fonctions de la souris
1. Boutons gauche et droit de la souris
2. Roulette de défilement
* Appuyez sur la roulette pour l'utiliser
comme bouton central
(la fonction varie selon I'application
logicielle).
3. Commutateur Marche/Arrét
4. Bouton d’'ouverture du compartiment
des piles
5. Compartiment de stockage du nano-
récepteur USB

Fonctions du clavier
Lecture/Pause

. Sourdine

. Baisser le volume

. Augmenter le volume

. Page d’accueil Internet

. Démarrage de I'application de
messagerie électronique

7. Mise en veille de l'ordinateur

8. Démarrage de la calculatrice
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Mo-pycckn

OYHKUMM MblLLIN

1. Jleaa 1 npasas KHOMKM MbiLLK

2. Konecurko npokpyTKm

+ HaxmuTe Konecuko, Utobbl

CMOMb30BaTh €ro Kak CPeAHIon
KHOTMKY (GYHKLMA MOXKET pasnuatsea
B 33BMCMMOCTM OT MPOrPaMMHOrO
NPUIOKEHWA)

3. [on3yHKOBBbI BbIKMOYATENb

4. QuKcaTop KpbILWKK 6aTapelriHoro otceka

5. Otcek AnA xpaHeHna HaHonpremHrka USB

QOyHKUMM KnaBmaTypbl
BocnpoussegeHvie/naysa

. OTKMOUNTD 3BYK

. YMeHbLUEHMEe FPOMKOCTH

. YBenmyeHme rpoMKoCTm

. [NepenTv K fOMaLLHEN CTpaHuLe
B IHTepHeTe

. 3anyCTUTb MOYTOBYIO MPOrPaMmy

. [Nepesectu K B XOyLLWA PEXIM

8. 3anycTuTb KanbkynAaTop
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Po polsku

Funkcje myszy
1. Lewy i prawy przycisk myszy
2. Kotko przewijania
+ Srodkowy przycisk jest ukryty pod
koétkiem przewijania (dziatanie
rézni sie w zaleznosci od ustawien
oprogramowania)
3. Suwak wytacznika
4. Przycisk zwalniajacy drzwiczki komory
na baterie
5. Schowek nanoodbiornika USB

Funkcje klawiatury

1. Odtwodrz/Wstrzymaj

2. Wyciszanie dzwieku

3. Zmniejszanie gtosnosci

4. Zwiekszanie gtosnosci

5. Przechodzenie do strony gtéwnej
w Internecie

. Uruchamianie aplikacji poczty e-mail

7. Przetaczanie komputera w stan

wstrzymania
8. Uruchamianie kalkulatora
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YKpaiHcbKa
OyHKUIT MALLI
1. JliBa Ta npasa KHOMKM MULLII
2. Koniwatko
HaTUCHITb KONiLWATKO AN1A BMKOHaHHA
bYHKLUIT cepeaHbOI KHOMKM
(dyHKLIA MOXe PI3HUTICA 3aNeXHO
Bif MPOrPamMHOro 3abe3neyeHHs).
3. MNepemmkay yBIMKHEHHA/BUMKHEHHA
4. QikcaTop BigAINeHHA AnA akyMynatopis
5. BipaineHHs ana USB miHi-npuimMada

OyHKUiT KNasiaTypu
BinTBOpEHHsA/nay3a

. BUMKHY TV ryuHicT

. 3MEHLLEeHHA PIBHA MyYHOCTI

. 36iNbLUEHHA PIBHA MyYHOCTI

. MNepexia 10 [OMALLHBOT BEO-CTOPIHKM

. 3anyCTUTK NPOrpPamy 4N1A eNeKTPOHHOI
noLTH

. MNepesecTn Ky pexum ouikyBaHHA

8. 3anycTvTn KanbKynaTop
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1. Jobb és bal egérgomb
2. Gorgetékerék
* A gorgetékerék lenyomva kdzépsd
gombként miikédik (a funkcio
alkalmazdsonként eltérhet)
3. Ki/Be cstszékapcsold
4. Az elemrekesz fedelének kiolddja
5. Az USB-s Nano vevéegység
taroldrekesze
A billentylizet szolgaltatasai
Lejatszas/sziinet
. Hangeré elnémitasa
. Hangeré csokkentése
. Hangerg novelése
. Internet kezdélapjanak megnyitdsa
. Levelez6alkalmazas inditdsa
. Szamitdgép készenléti lzemmaodba
helyezése
8. Szamoldgép megnyitdsa
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Slovencina

Funkcie mysi

1. Lavé a pravé tlac¢idlo mysi

2. Posuvacie koliesko

* Po stlaceni sluzi koliesko ako

stredné tlacidlo mysi (tato funkcia
sa moze lisit v zavislosti
od softvérovej aplikacie)

3. Posuvny vypinac¢ napajania

4. Tlacidlo na otvorenie krytu batérii

5. Ulozny priestor pre nanoprijima¢ USB

Funkcie klavesnice

1. Prehravanie/pozastavenie

. StImenie hlasitosti

. Znizenie hlasitosti

. Zvysenie hlasitosti

. Prechod na domovsku stranku

v sieti Internet
. Spustenie aplikdcie na pracu
s e-mailom
7. Prepnutie pocitaca
do pohotovostného rezimu
8. Spustenie kalkulacky

UBAWN
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Bbnrapckmn

OyHKUMW Ha M1LLKaTa

1. J1a8 1 peceH GYTOH Ha MuLLIKaTa

2. Konene 3a npeBbpTaHe
HaTtvckalite konenueTo Hagony
KaTo cpefieH Oy ToH (Tazn GyHKUMA
MOe [ia € pasniniHa B pasnnuHmTe
COPTYEPHW NMPUNOKERNSA)

3. [mb3ray Ha cnanaepa 3a BKN/M3KI.

4. ByToH 3a 0cBOOOX/JaBaHe Ha KarnayeTto

3a batepumte
5. Otpenenvie 3a USB HaHO-NpuremHMKa

DyHKUMM Ha KNnasmaTypaTta
M3mbnHenve/naysa

. 3arnylaBaHe Ha CvnaTa Ha 3ByKa

. HamansagaHe Ha cunata Ha 3ByKa

. YBenuMuaBaHe Ha cunata Ha 3ByKa

. MNpunasvKBaHe B HauanHata cTpaHu1La
3a VHTepHet

. CTapT1paHe Ha npunoxeHne
33 e1eKTPOHHa MoLla

7. TNocTaBAHe Ha KOMMIOTbPA B PEXKIM

Ha rOTOBHOCT
8. CrapTupaHe Ha Kankynatopa

UuphAWNS
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1. Butoanele din stanga si din dreapta ale
mouse-ului
2. Rotita de derulare
+ Apasati rotita pentru butonul
din mijloc (in functie de aplicatia
software, functia poate diferi)
3. Comutator glisant Pornit/Oprit
4., Dispozitiv de deblocare a usitei
compartimentului pentru baterii
5. Compartiment de depozitare a
nanoreceptorului USB

Caracteristici tastatura
Redare/Pauza

. Anulare volum

. Scadere volum

. Crestere volum

. Navigare la pagina Internet de pornire

. Lansare aplicatia de e-mail

. Trecere PC in modul standby

. Lansare calculator

Hrvatski

Znacajke misa

1. Lijeva i desna tipka misa

2. Kotacic za listanje

* Srednju tipku aktivirajte tako da

pritisnete kotacic¢ prema dolje
(funkcija se moze razlikovati ovisno
o softverskoj aplikaciji)

3. Klizni prekidac za ukljucivanje i

isklju¢ivanje
4. Otvaranje vratasca odjeljka za baterije
5. Spremnik USB nanoprijamnika

Znacajke tipkovnice
Reproduciraj/pauziraj

. Isklju¢ivanje zvuka

. Smaniji glasnocu

. Povecaj glasnoc¢u

. Navigacija na internetsku pocetnu
stranicu

6. Pokretanje aplikacije za e-postu

7. Postavlja racunalo u stanje ¢ekanja

8. Pokretanje kalkulatora
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Srpski
Funkcije misa
1. Leviidesni taster misa
2. Tocak za pomeranje
 Pritisnite tocak za funkcije srednjeg
tastera (funkcije se mogu razlikovati
u zavisnosti od softverske aplikacije)
3. Kliza¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje
4. Dugme za otvaranje poklopca baterije
5. Odeljak USB Nano-prijemnika

Funkcije tastature
Reprodukuj/pauziraj

. Privremeno iskljuci zvuk

. Utisaj zvuk

. Pojacaj zvuk

. Dodi do Internet mati¢ne stranice

. Pokreni aplikaciju e-poste

. Postavi raCunar u stanje pripravnosti

. Pokreni kalkulator

coNOOUTAWNS

1. Leva in desna tipka miske
2. Drsno kolesce
* Pritisnite kolesce navzdol za

funkcijo srednje tipke (funkcija se
lahko razlikuje glede na aplikacijo
programske opreme)

3. Drsno stikalo za vklop/izklop

4. Zati¢ vratc prostora za baterijo

5. Pomnilnik nano-sprejemnika USB

Funkcije tipkovnice

1. Predvajanj/zacasno ustavi

2. Izklopi zvok

. Zmanjsanje glasnosti

. Povecanije glasnosti

. Krmarjenje do internetne domace
strani

. Zagon e-postnega programa

7. Postavite osebni racunalnik v stanje

pripravljenosti
8. Zagon kalkulatorja

Eesti

Hiire osad

1. Vasak ja parem hiireklahv

2. Kerimisratas

* Keskmise nupuna kasutamiseks

vajutage kerimisratas alla
(funktsioon véib séltuda
kasutatavast tarkvararakendusest)

3. Sisse-/véljaltlitamise liuglliti

4. Patareipesa kaane vabasti

5. USB Nano-vastuvotja hoiustamine

Klaviatuuri funktsioonid
Esitus/paus

. Heli vaigistamine

. Helitugevuse vahendamine

. Helitugevuse suurendamine

. Interneti-brauseri avalehele liikumine

. E-posti rakenduse kaivitamine

. Arvuti lUlitamine ootereziimile

. Kalkulaatori kaivitamine

Latviski

Peles apraksts
1. Kreisa un laba peles poga
2. Ritenttis
» Nospiediet riteniti, kas darbojas ka
vidéja poga (funkcija var atskirties
atkariba no programmataras
lietojumprogrammas).
3. Bidamais ieslégsanas/izslégsanas
slédzis
4., Baterijas nodalljuma vacina spruds.
5. Nodalijums USB nanotehnologijas
uztvéréja glabasanai
TastatUras apraksts
Atskanot/pauzét
. |zslégt skanu
. Samazinat skajumu
. Palielinat skalumu
. Pariet uz interneta sakumlapu
. Palaist e-pasta lietotni
. lestatit datoru gaidstaves rezima
. Palaist kalkulatoru

Ul AW
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1. Kairysis ir desinysis pelés klavisai
2. Slinkties ratukas
* Spauskite ratuka, kad galétuméte
naudoti vidurinj mygtuka
(funkcija gali skirtis atsizvelgiant
i naudojama programine jranga)
3. ljungimo / isjungimo slankiojamasis
jungiklis
4. Baterijy dangtelio fiksatorius
5. USB nanoimtuvo saugojimo vieta

Klaviatdros funkcijos
Groti / pristabdyti
. Nutildyti garsa
. Sumazinti garsuma
. Padidinti garsuma
. Eiti | pagrindinj interneto puslapj
. Paleisti el. pasto programa
. ljungti kompiuterio budéjimo rezima
. Paleisti skai¢iuotuva

coNOULIhAWNS

Italiano

Caratteristiche del mouse
1. Pulsanti sinistro e destro del mouse
2. Scroller
* Premere lo scroller per le funzioni
del pulsante centrale (la funzionalita
puo variare in base all’applicazione)
3. Interruttore scorrevole di accensione/
spegnimento
4. Rilascio del coperchio del vano batterie
5. Alloggiamento del ricevitore Nano USB

Caratteristiche della tastiera
Riproduzione/pausa

. Disattivazione audio

. Riduce il volume

. Aumenta il volume

. Apre la pagina iniziale di Internet

. Avvia 'applicazione di posta elettronica
predefinita

7. Attiva la modalita standby per il PC

8. Avvia la Calcolatrice

oA WNS

Ceska verze

Funkce mysi

1. Levé a pravé tlacitko mysi

2. Rolovaci kole¢ko

« Stisknutim kolecka ziskate funkci

stfedniho tlacitka (v zavislosti
na softwarové aplikaci se mohou
funkce lisit)

3. Posuvny vypinac¢ napajeni

4. Tlacitko pro otevreni krytu baterii

5. Ulozny prostor pro nanopfijima¢ USB

Funkce klavesnice
Prehrat/Pozastavit

. Ztlumeni hlasitosti

. Snizeni hlasitosti

. Zvyseni hlasitosti

. Prechod na domovskou strdnku v siti
Internet

. Spusténi aplikace pro praci s e-mailem

. Prepnuti pocitace do pohotovostniho
rezimu

8. Spusténi kalkulacky

ubhWwWNS
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English

The Logitech® Unifying receiver

Logitech® Unifying technology connects up to

six compatible Logitech mice and keyboards

to the same receiver, using only one USB

port for multiple devices. To learn more,

visit www.logitech.com/unifying.

Getting started is easy

If you're ready to pair your device(s)

via Unifying, here’s what you need to do:

1. Make sure your Unifying receiver
is plugged in.

2. If you haven't already,
download the Logitech® Unifying software
from www.logitech.com/unifying.

3. Start the Unifying software* and follow the
onscreen instructions to pair the new wireless
device with your existing Unifying receiver.

*Go to Start / All Programs / Logitech / Unifying /
Logitech Unifying Software

Deutsch

Der Logitech® Unifying-

Empfanger

Die Logitech® Unifying-Technologie verbindet

bis zu sechs kompatible Logitech Mause und

Tastaturen Uber einen einzigen Empfanger.

Nur ein USB-Anschluss ist erforderlich.

Weitere Informationen finden Sie unter

www.logitech.com/unifying.

Es ist ganz einfach

Wenn Sie eines oder mehrere Gerate

Uber Unifying einrichten mochten, flihren Sie

folgende Schritte durch:

1. Vergewissern Sie sich, dass hr Unifying-
Empféanger eingesteckt ist.

2. Laden Sie die Logitech® Unifying-Software
unter www.logitech.com/unifying herunter,
wenn Sie dies nicht bereits getan haben.

3. Starten Sie die Unifying-Software* und folgen
Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm,
um das neue kabellose Gerat mit lhrem
vorhandenen Unifying-Empfanger zu pairen.

* Wahlen Sie ,,Start/Programme/Logitech/Unifying/

Logitech Unifying Software”.

La technologie Logitech® Unifying

permet de connecter jusqu’a six claviers

et souris Logitech compatibles

au méme récepteur, le tout avec un seul

port USB. Pour en savoir plus, visitez le site

www.logitech.com/unifying.

L’installation est trés facile.

Si vous étes prét a associer vos dispositifs

en utilisant le récepteur Unifying, voici comment

procéder:

1. Vérifiez que le récepteur Unifying
est correctement branché.

2. Si ce nest déja fait, téléchargez le logiciel
Logitech® Unifying a partir du site
www.logitech.com/unifying.

3. Lancez le logiciel Unifying* et suivez
les instructions a I'écran pour coupler
le nouveau dispositif sans fil au récepteur
Unifying existant.

*Cliguez sur Démarrer / Tous les programmes /

Logitech / Unifying / Logiciel Logitech Unifying

MNo-pycckn

MpuemHuk Logitech® Unifying

TexHonorus Logitech® Unifying AaeT BO3MOXHOCTb
MOAKMOYATH A0 LWECTN COBMECTVMbIX MbILLIEN

1Ny knaswatyp Logitech k ofgHOMY NPHEMHIKY,

YTO MO3BOMAET MCMOSMb30BATb TONBKO OAMH NopT USB
[I1A HECKOMbKYIX YCTPOWCTB. [Nd nonyyeHna
NONONHUTENBHbBIX CBEAEHMI NOCETUTE BEO-CalT
www.logitech.com/unifying.

MpucTynuTb K paboTe oueHb NPOCTO.

Korpia Bce rotoBO K NOAKMOUEHVIIO

YCTPOWCTB CTaHAapTa Unifying,

BbINOHMTE CRefyioLLme JeCTBIA.

1. Ybeautecs, uto npremHuk Unifying nogknioueH
K MopTy.

2. Ecm MO Logitech® Unifying elwe He
6bINO 3arpy»KeHO, TO 3arpy3uTe ero no aapecy
www.logitech.com/unifying.

3. Y706bI NOAKNIOYMTE HOBOE OECNPOBOAHOE
YCTPOICTBO K MMetoLLiemyca npuemHiiky Unifying,
3anycTute nporpammy Unifying* v cnegyiite
MHCTPYKLMAM Ha SKpaHe.

* Bocnonb3yiitech MyHKTamy meHio Myck / Bce nporpammbl /

Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software.

Technologia Logitech® Unifying umozliwia

podtaczenie do szesciu zgodnych myszy

i klawiatur firmy Logitech do tego samego

odbiornika z wykorzystaniem tylko

jednego portu USB dla kilku urzadzen.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedz

witryne www.logitech.com/unifying.

Konfiguracja jest tatwa

Jezeli chcesz powigzac urzadzenia

z odbiornikiem Unifying, wykonaj nastepujace

CZynnosci:

1. Sprawdz, czy odbiornik Unifying
jest podtaczony.

2. Jezeli nie masz jeszcze oprogramowania
Logitech® Unifying, pobierz je ze strony
www.logitech.com/unifying.

3. Uruchom oprogramowanie Unifying*

i postepuj zgodnie z instrukcjami

na ekranie, aby powigza¢ nowe urzadzenie
bezprzewodowe z dotychczasowym
odbiornikiem Unifying.

*Wybierz polecenie Start > Wszystkie programy >

Logitech > Unifying > Oprogramowanie

Logitech Unifying

YKpaiHCbKa

Mpwuimad Logitech® Unifying

Texronoria Logitech® Unifying nosonse

nigKloyaT 4O 6 CyMICHMX MULEN | KnasiaTyp

Logitech o ogHoro npuiiMaya, BUKOPHCTOBYOUM

Tinbky ognH USB-nopT Ana aekinbkox NpucTpois.

LLlo6 pizHaTucs Ginblue, BiasiganTe seb-cant

www.logitech.com/unifying.

MouaTok po6oTu 6e3 3aiiBKX 3ycnib

LLlo6 nigkntoumTV NPUCTpIi abo npucTpol

3a onomoroto npurmada Unifying,

B1KOHalTe TaKi Ajl.

1. lMepekoHartecs, wo npuitvad Unifying
nig'egHaHo.

2. AKLWO Lie He TaK, 3aBaHTaXKTe NporpamHe
3abe3neyerHs Logitech® Unifying 3a agpecoto
www.logitech.com/unifying.

3. 3anycTiTb NporpamHe 3abe3neyeHHs
Unifying® i BoTpumyiTeCA BKasiBoK Ha eKpaHi,
106 NiAKNOYMTY 6e30POTOBWI NPUCTPIN A0
npwitmada Unifying.

*Tepengits A0 MeHio “Tlyck'/"Yci nporpamn’/

“Logitech”/"Unifying"/"Logitech Unifying Software”.
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N P Deutsch Slovencina Eesti
‘ Maus und Mys a klavesnica Teie hiir
Tastatur sind sU pripravené ja klaviatuur on
s a nun einsatzbereit. na pouzivanie. nuud kasutamiseks
. . I I I T I R BT )
® «: . valmis.
Logitech® Wireless Combo MK270 o o o o o e & Francais BbArapckm o
Setup Guide T LECELLE L SIls Votre souris BawwTe MuLLKa Latviski
=l rrrererrerernnepne N B et votre clavier Vi KnaBuaTypa Jusu tastatdra
. ]l - l s ] l lc ]H l ; l X ] T l ; l T ] ,,,,, 1 sont préts Ca Beue rotosu un pele ir gatavas
AR EOE e ) e a étre utilisés. 3a pabora. lietosanai.
e rrered .
[® | I | [ ( MNo-pycckn Romana Lietuviy
- J Tenepb MbiLub Acum tastatura si  ygqy klaviatara
K270 v Knamatypa rotosel - mMouse-ul dvs. sunt i nele dabar
K CMONb30BaHMIO. gata de utilizare. paruoitos naudoti.
Po polsku Hrvatski .
< OISk AR Italiano
. Klawiatura i mysz Vasa tipkovnica
sq teraz gotowe i mi$ sada I lmouse_
do uzytku. su spremni ela tastiera
B za koriétenje. sono ora pronti
_—— YKpaiHCbKa . per l'uso.
€ Logitech Mwwa Ta knasiatypa Srpski = eska
roTosi 10 Mi$ i tastatura Ceska verze
BUKOPUCTAHHS. su spremni Vase my$
za upotrebu. a klavesnice jsou
Magyar . nyni pfipraveny
Egere és Slovenscéina k pouziti.
o billentylizete Vas$a miska
. hasznalatra kész. in tipkovnica sta
— English zdaj pripravljeni
e . M185 Your mouse and keyboard na uporabo.
UnIfYI ng- are now ready for use.
Magyar Romana Slovenscéina Lietuviy Francgais Po polsku Magyar
Egérfunkciok Caracteristicile mouse-ului Funkcije miske Peles funkcijos Récepteur Logitech® Unifying Odbiornik Logitech® Unifying A Logitech® Unifying vevéegység

A Logitech® Unifying technoldgia segitségével
akar hat kompatibilis Logitech egér és
billenty(izet is csatlakoztathaté ugyanahhoz

a vevéegységhez, tobb eszkozt kiszolgald
egyetlen USB-port haszndlataval. Bévebb
informacidért keresse fel a www.logitech.com/
unifying oldalt.

A hasznalatbavétel egyszerti

A Unifying vevéegységen keresztili

eszkdzparositashoz kovesse az aldbbi lépéseket:

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Unifying
vevéegység csatlakoztatva van.

2. Ha még nem tette meg, toltse le a Logitech®
Unifying szoftvert a www.logitech.com/
unifying webhelyrél.

3. Inditsa el a Unifying szoftvert*,
majd a képernyén lathatd utasitdsokat
koévetve parositsa az Uj vezeték nélkili eszkozt
a meglévd Unifying vevéegységgel.

*Vdlassza a Start > Minden program > Logitech >

Unifying > Logitech Unifying Software parancsot

Slovencina

Prijimac Logitech® Unifying
Pomocou technoldgie Logitech® Unifying
budete méct pripojit az Sest kompatibilnych
mysi a kldvesnic Logitech k jednému prijimacu
- vyuzijete tak iba jeden port USB pre viac
zariadeni. Dal$ie informdcie najdete na stranke
www.logitech.com/unifying.

Zacat je jednoduché

Hned ako budete pripraveni na parovanie

zariadeni pomocou prijimaca Unifying, nizSie su

uvedené pokyny, ako postupovat:

1. Uistite sa, Ze je prijimac Unifying zapojeny.

2. Ak ste tak uz neurobili, prevezmite si
softvér Logitech® Unifying zo strdnok
www.logitech.com/unifying.

3. Spustite softvér Unifying* a riadte sa pokynmi
na obrazovke pre spdrovanie nového
bezdrétového zariadenia s vasim sucasnym
prijimacom Unifying.

*Kliknite na tlacidlo Start a vyberte polozky

All Programs (V3etky programy) / Logitech / Unifying /

Logitech Unifying Software




Hrvatski

Prijamnik Logitech® Unifying
Tehnologija Logitech® Unifying povezuje
do Sest kompatibilnih Logitechovih miseva
ili tipkovnica na isti prijamnik pomoc¢u samo
jedne USB priklju¢nice za vise uredaja.
Dodatne informacije potrazite na web-mjestu
www.logitech.com/unifying.
Prvi su koraci jednostavni
Ako ste spremni za uparivanje svojih uredaja
upotrebom prijamnika Unifying, ucinite ovako:
1. Provjerite je li prijamnik Unifying prikljucen.
2. Ako to jos niste ucinili, preuzmite softver
Logitech® Unifying na www.logitech.com/
unifying.
3. Za uparivanje novog bezi¢nog uredaja
s prijamnikom Unifying, pokrenite softver
Unifying* i slijedite zaslonske upute.

*|dite na Start / All Programs (Svi programi) /
Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software

unifying

Bbarapckn

MpuemHukbT Logitech® Unifying

TexHonoruATa Logitech® Unifying cebp3ga o wect

CHBMECTVIMU MULLKM 1 KnaswaTypu Logitech ¢

€MH 1 CBLL NPUEMHUK C MOMOLLTa Ha Camo efnH

USB nopt, npeaHasHaveH 3a HAKOMKO YCTPOMCTBA.

3a fla HayuuTe NoBeye, noceTeTe yeb calTa

www.logitech.com/unifying.

JlecHo e pa 3anoyHete

AKO Beue CTe roToBM [la CBbPXeTe CBOeTO(UTe)

ycTponcTBo(a) upes Unifying, eTo kakeo Tpabga

[ia HanpasuTe:

1. MpoBepeTe fanu BaWMAT npuemHuK Unifying e
BKIIOYEH.

Srpski
Logitech® Unifying prijemnik
Logitech® Unifying tehnologija povezuje i do
Sest kompatibilnih Logitech miSeva i tastatura
sa istim prijemnikom, koristeci samo jedan
USB port za vise uredaja. Da biste saznali
vise, posetite stranicu www.logitech.com/
unifying.
Pocetak rada je lak
2. AKO BCE OLLE He CTe rO HanpaBK, Ukoliko zelite da uparite uredaje koristedi
wsTernete codtyepa Logitech® Unifying Unifying, evo $ta treba da uradite:
Ha agpec www.logitech.com/unifying. 1. Uverite se da je Unifying prijemnik ukljucen.
3. Vi3mbnHeTe codtyepa Unifying* 1 cnepgaiite 2. Ukoliko to vec niste uradili, preuzmite
eKpaHHWTE MHCTPYKLUMK, 33 Aa CBbPXETe Logitech® Unifying softver sa lokacije
HOBOTO De3XMUYHO YCTPOMCTBO C HACTOALLMA www.logitech.com/unifying.

v npriemHik Unifying. 3. Pokrenite Unifying softver* i pratite uputstva
*Ompete Ha "Crapt/Bensin nporpam/Logitech/Unifying/ na ekranu da biste uparili novi bezi¢ni uredaj
Logitech Unifying Software i Unifying prijemnik koji ve¢ imate.
Romana *|dite na Start/Svi programi/Logitech/Unifying/

. o Logitech Unifying Software
Receptorul Logitech® Unifying
Tehnologia Logitech® Unifying poate
conecta panad la 6 mouse-uri si tastaturi
Logitech compatibile la acelasi receptor,
utilizand un singur port USB pentru mai
multe dispozitive. Pentru a afla mai multe,
accesati www.logitech.com/unifying.
Este usor sa incepeti
Daca sunteti gata sa asociati dispozitivele
prin Unifying, iata ce trebuie sa faceti:
1. Asigurati-va ca receptorul Unifying Ce Zelite seznaniti naprave prek sprejemnika
este conectat. Unifying, naredite to:
2. Daca nu ati facut-o deja, descarcati 1. Preverite, ali je sprejemnik
software-ul Logitech® Unifying de la adresa Unifying prikljucen.
www.logitech.com/unifying. 2. Ce 3e nimate programske opreme Logitech®
3. Porniti software-ul Unifying* si urmati Unifying, jo prenesite s splethega mesta
instructiunile de pe ecran pentru a asocia www.logitech.com/unifying.
noul dispozitiv fara fir cu receptorul Unifying 3. zazenite programsko opremo Unifying*
existent. in po navodilih na zaslonu seznanite

*Accesati Start/All Programs (Toate programele)/ novo brezzi¢no napravo z obstojecim
Logitech/Unifying/Logitech Unifying Software sprejemnikom Unifying.

(Software Logitech Unifying) *Kliknite Start / Vsi programi / Logitech / Unifying /
Logitech Unifying Software

Slovenscéina

Sprejemnik Logitech® Unifying
Tehnologija Logitech® Unifying v isti
sprejemnik povezuje do Sest zdruZljivih
misk in tipkovnic Logitech, pri ¢emer
uporablja le ena vrata USB za veC naprav.
Za vec informacij obiscite spletno

mesto www.logitech.com/unifying.

Zacetek je enostaven

Eesti

Logitech®-i Unifying-vastuvétja
Tehnoloogia Logitech® Unifying ihendab
kuni kuus Ghilduvat Logitechi hiirt

ja klaviatuuri Ghe ja sama vastuvétjaga,
kasutades mitme seadme jaoks vaid Uht
USB-porti. Lisateavet leiate aadressilt
www.logitech.com/unifying.

Alustamine on lihtne

Kui olete valmis seadet/seadmeid Unifyingu
kaudu Uhildama, tuleb teha jargmist:

1. Veenduge, et Unifying-vastuvétja
on Uhendatud.

2. Laadige aadressilt www.logitech.com/
unifying alla tarkvara Logitech® Unifying,
kui te seda veel teinud pole.

3. Kaivitage Unifyingu tarkvara* ja jargige
uue juhtmevaba seadme Ghildamiseks
olemasoleva Unifying-vastuvotjaga ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

*Valige Start / All Programs (Kik programmid) /
Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software
Latviski
,Logitech® Unifying” uztveréjs
Ar ,Logitech® Unifying” tehnologiju
vienam uztvéréjam var pieslégt Iidz seSam
saderigam ,Logitech” pelém un tastatdram,
vairakam iericém izmantojot tikai vienu
USB pieslégvietu. Lai uzzinatu vairak,
apmekléjiet vietni www.logitech.com/
unifying.
To ir |oti viegli uzstadit
Ja vélaties savienot ierici(-es) pari,
izmantojot ,,Unifying” uztvérgju, rikojieties,
ka noradits talak.
1. Parliecinieties, ka ir pievienots
LUnifying” uztvergjs.
2. Ja vél neesat to izdarfjis,
vietné www.logitech.com/unifying
lejupieladéjiet ,,Logitech® Unifying”
programmatdru.
3. Lai jauno bezvadu ierici savienotu part
ar pasreizéjo ,,Unifying” uztvergju, palaidiet
LUnifying” programmatdru* un rikojieties
atbilstigi ekrana redzamajam noradém.
*Dodieties uz Start (Sakt)/All Programs
(Visas programmas)/Logitech/Unifying/
Logitech Unifying Software

Lietuviy
LLogitech® Unifying” imtuvas
”Unifying” Logitech® technologija prijungia
iki SeSiy atitinkamu Logitch peliy ir klaviattry
prie to paties priéméjo, naudojant tik
vieng USB jungtj keliems jrenginiams.
Norédami suzinoti daugiau, apsilankykite
www.logitech.com/unifying svetainéje.
Paprasta pradéti
Jei pasiruo$éte suporuoti savo prietaisg (-Us)
per ,unifying", jums reikés:
1. jsitikinti, kad jasy ,,Unifying® imtuvas
yra prijungtas;
2. jei dar To Nepadaréte, atsisiysti
Llogitech® unifying” programine jranga
i$ www.logitech.com/unifying;
3. paleisti ,,Unifying“ programine jranga*
ir vykdyti ekrane pateikiamas instrukcijas,
kad suporuotuméte nauja belaidzio rysio
jrenginj su jau turimu ,,Unifying” imtuvu.
*Eikite j Pradzia / Visos programos /
LLogitech* / ,Unifying® / ,Logitech Unifying“
programiné jranga

Italiano
Ricevitore Logitech® Unifying
Grazie alla tecnologia Logitech® Unifying,
& possibile connettere allo stesso ricevitore
fino a sei mouse e tastiere Logitech
compatibili, utilizzando una sola porta USB.
Per ulteriori informazioni, visitare il sito Web
www.logitech.com/unifying.
Iniziare & semplice
Di seguito sono indicati i passaggi per eseguire
il pairing dei dispositivi tramite Unifying:
1. Verificare che il ricevitore Unifying
sia collegato.
2. Se necessario, scaricare il software Logitech®
Unifying da www.logitech.com/unifying.
3. Avviare il software Unifying* e seguire
le istruzioni visualizzate per effettuare
il pairing del nuovo dispositivo wireless
con il ricevitore Unifying esistente.

*Accedere a Start > Programmi > Logitech > Unifying >
Logitech Unifying Software

Ceska verze

Prijimac Logitech® Unifying

Pomoci technologie Logitech® Unifying

budete moci pfipojit az Sest kompatibilnich

mysi a kldvesnici Logitech k jednomu
pfijimaci - vyuzijete tak pouze jeden port USB
pro vice zafizeni. Dalsi informace naleznete
na strance www.logitech.com/unifying.

Zacit je snadné

Jakmile budete pripraveni k parovani

zafizeni pomoci prijimace Unifying, nize jsou

uvedeny pokyny, jak postupovat:

1. Ujistéte se, Ze je prijimac Unifying zapojen.

2. Pokud jste tak jiz neucinili, stdhnéte si
aplikaci Logitech® Unifying ze stranky www.
logitech.com/unifying.

3. Spustte software Unifying* a fidte se pokyny
na obrazovce pro spdrovani nového
bezdratového zafizeni s vasim stdvajicim
pfijimacem Unifying.

*Oteviete nabidku Start / Vdechny programy /

Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software

(- Logitech

www.logitech.com
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Help with setup
* Are the mouse and keyboard powered on?

* |s the Unifying receiver securely plugged
into a computer USB port? Try changing
USB ports.

« If the Unifying receiver is plugged
into a USB hub, try plugging it directly into
a USB port on your computer.

* Did you pull the battery tab on the mouse
and keyboard? Check the orientation of the
batteries inside the mouse and keyboard,
or replace the batteries. The mouse uses
one AA alkaline battery and the keyboard
uses two AAA alkaline batteries.

* Remove metallic objects between the
mouse/keyboard and the Unifying receiver.

* Try moving the Unifying receiver to a USB
port closer to the mouse and keyboard.

» Try reconnecting the mouse/keyboard
and Unifying receiver using the Logitech
Unifying software. (Refer to the Unifying
section in this guide.)

What do you think?

Please take a minute to tell us.
Thank you for purchasing our product.

www.logitech.com/ithink

Deutsch

Probleme bei der Einrichtung?
* Sind die Maus und Tastatur eingeschaltet?

 |Ist der Unifying-Empfanger fest in
einen USB-Anschluss Ihres Computers
eingesteckt? Verwenden Sie einen anderen
USB-Anschluss.

* Wenn der Unifying-Empféanger
an einen USB-Hub angeschlossen ist,
stecken Sie ihn direkt in einen USB-
Anschluss des Computers ein.

* Haben Sie den Schutzstreifen der Batterien
an beiden Geraten herausgezogen?
Uberprifen Sie die Ausrichtung
der Batterien in der Maus und der Tastatur
oder tauschen Sie die Batterien aus.

Die Maus benttigt eine Alkalibatterie vom
Typ AA, die Tastatur zwei Alkalibatterien
vom Typ AAA.

» Entfernen Sie metallische Gegenstande
zwischen der Maus/Tastatur und
dem Unifying-Empfanger.

« Stecken Sie den Unifying-Empfanger
in einen USB-Anschluss, der sich ndher
bei der Maus und Tastatur befindet.

 Stellen Sie die Verbindung zwischen
Maus/Tastatur und Unifying-Empfanger
mithilfe der Logitech Unifying-Software
erneut her. (Weitere Informationen

finden Sie in diesem Handbuch im Abschnitt

zum Unifying-Empféanger.)

Ihre Meinung ist gefragt.

Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um einige
Fragen zu beantworten. Vielen Dank, dass Sie
sich fur unser Produkt entschieden haben.

www.logitech.com/ithink
Francais

Aide a la configuration
* La souris et le clavier sont-ils sous tension?

* Le récepteur Unifying est-il branché sur
un port USB? Réessayez en changeant
de port USB.

* Sile récepteur Unifying est branché
sur un hub USB, branchez-le directement
sur unport USB de l'ordinateur.

* Avez-vous retiré la languette de protection

des piles de la souris et du clavier?
Vérifiez que les piles sont bien orientées

dans la souris et le clavier, ou remplacez-les.

La souris utilise une pile alcaline AA et
le clavier deux piles alcalines AAA.

« Déplacez tout objet métallique se trouvant
entre la souris/le clavier et le récepteur
Unifying.

» Essayez de brancher le récepteur Unifying
sur un port USB plus proche de la souris
et du clavier.

» Reconnectez la souris/le clavier
au récepteur Unifying a l'aide du logiciel
Logitech Unifying (reportez-vous
a la section Unifying de ce guide).

Qu’en pensez-vous?

Veuillez prendre quelques minutes

pour nous faire part de vos commentaires.
Vous venez d’acheter ce produit et nous
vous en félicitons.

www.logitech.com/ithink

Mo-pycckn
[omolLb B HAaCTPOWKe

MoaKMNoYeHo NW NUTaHKE MbIWW 1 |<J'|aBl/laT>/{Z)|:rl47

MopknoyeH nu npremHrik Unifying k USB-
nopTy KomnbtoTepa? Monpobyite CMEHUTDL
USB-nopt.

Ecnu npunemnmk Unifying nogknioueH k USB-
KOHLIeHTPATOpY, MONpobyiTe MOAKMOUNTL €ro
HenocpeacTseHHo k USB-nopTy komnbioTepa.

CHAT NW1 3aLWMTHBI A3BIYOK C HaTapeeK MblLUK

1 KnasmaTypbl? [poBepbTe NPaBUIBHOCTD
YCTaHOBKM 6aTapet B KnasuaType 1 Mblluu

WY 3aMeHnTe batapen. B Mbllum MCnonb3yeTca
ofiHa LWenoyHan batapeiika AA, a B KnasmaType
— [iBe WenoyHble 6atapenkn AAA.

Ynanure MeTannuueckvie npeameTsl,
KOTOPbIE HAXOOATCA MEX/Y MbllLbio/
KnaBMaTypon v npremHukom Unifying.

MonpobyiiTe NOAKMIOUNTb MPUEMHUK
Unifying k 6nnxaiiiemy ot Mbiliv
1 Knasuatypbl USB-noprty.

MonpobyiiTe 3aHOBO MOAKMIOUUTD MbiLLb/
Knasuatypy 1 npuemHvik Unifying,

MCNOMb3ys NPorpaMmMHoe obecneveHuie
Logitech Unifying. (Cm. pa3aen

«[premnuk Unifying» gaHHOTO pyKOBOACTBA.)

KakoBo Ballie BreyatneHme?

MoxanyincTa, yaenure MUHyTY, UTOObl MOAENUTHCA
C HaMV CBOVIM MHEHMEM.
Bnarogapum 3a npuobpeTeHyie Halero NpoayKTa.

www.logitech.com/ithink

Po polsku
Pomoc dotyczaca instalacji

Czy klawiatura i mysz sa wigczone?

Czy odbiornik Unifying jest podtaczony
poprawnie do portu USB komputera?
Sprébuj uzy¢ innego portu USB.

Jesli odbiornik Unifying jest podtaczony
do koncentratora USB, sprobuj podtaczy¢
go bezposrednio do portu USB komputera.

Czy w myszy i klawiaturze zostaty
wyciggniete paski ostaniajace baterie?
Sprawdz utozenie baterii w myszce
lub klawiaturze lub wymien baterie.
Mysz zasilana jest z dwdch baterii AA,
a klawiatura - z dwdéch baterii AAA.

Usun metalowe przedmioty znajdujace sie
miedzy myszg a odbiornikiem Unifying.
Sprébuj przenies¢ odbiornik Unifying

do portu USB znajdujgcego sie blizej myszy
i klawiatury.

Sprébuj ponownie potaczy¢ mysz/
klawiature i odbiornik Unifying, uzywajac
oprogramowania Logitech Unifying.

(O tym, jak to zrobi¢, przeczytasz w punkcie
dotyczacym oprogramowania Unifying.)

Co o tym myslisz?

Poswiec chwile, aby podzieli¢ sie

Z nami swojg opinia. Dziekujemy za zakup
naszego produktu.

www.logitech.com/ithink

YKpaiHCbKa

A

OBIfiKa 3 HACTPOKOBAHHA

Mwuwy Ta KnasiaTypy BBIMKHEHO?

MNepekoHaiTecs, Wo npuiimay Unifying
HaginHo nig'egHaHo no USB-nopry.
Cnpobyite 3miHnTK USB-noptu.

Akwo npuitmay Unifying nig'eqHaqo

[0 KoHLeHTpaTtopa USB, cnpobyiite

nin'eaHaT Moro 6esnocepenHbo fo USB-nopty
Komn'toTepa.

[OTArHITb 33 A3MYKM aKyMyNATOPIB MULWI

Ta knasiatypw. [lepesipTe po3TallyBaHHA
aKyMynATOPIB BCePeAVHI MULLIT UK KnasiaTypu
Ta 3aMiHITb ix 3a NOTPebu. BukopurcTosymTe
ONA MU T NYXKHWA aKyMyNIATOP PO3MIPOM
AA, a ona KnasiaTypu — 2 ny>kKHi akymynatopu
po3mipom AAA.

MprbepiTb MeTaniyHi NpeameTI, PO3TalloBaHi
MK MULLIEIO/KNaBiaTypoto Ta npuimMayem
Unifying.

Nin'eaHarte npuimay Unifying no USB-
MopTY, PO3TaLIOBaHOrO HaVKUe A0 MULLI Ta
Knasiatypu.

Cnpobyite NOBTOPHO NIAKAUATY MULLY/
KnaeiaTypy Ta npuimMay Unifying 3a fonomoroto
nporpamtoro 3abesneveHHs Logitech Unifying.
(Ane. po3ain «Unifying» Lboro nocibHmKa).

Bawi aymku

byab nacka, NoAiniTscA 3 Hamn

CBOIMM BPaxxeHHAMN. [JAKYEMO 3a MOKYMKy
HaLOro NPOAYKTY.

www.logitech.com/ithink

Magyar

Segitség az Uzembe helyezéshez
* Bekapcsolta az egeret és a billentylizetet?

* Megfeleléen csatlakoztatta a Unifying
vevéegységet a szamitdgép egyik USB-
portjdhoz? Prébalkozzon masik USB-port
hasznalataval.

* Ha a Unifying vevéegység USB-elosztéhoz
csatlakozik, prébdlja meg kozvetlendl
a szamitogép egyik USB-portjdhoz
csatlakoztatni.

« Kihuzta az egér és a billentylizet elemeinek
elvalasztolapjat? Ellenérizze az elemek
helyzetét az egérben és a billentylizetben,
vagy cserélje ki Ujra. Az egér kettd
AA méretd, a billenty(izet pedig harom,
AAA méret( alkalielemmel mikadik.

« Tavolitsa el a fémtargyakat az egér/
billenty(lizet és a Unifying vevéegység kozul.

* Prébadlja athelyezni a Unifying vevéegységet
a billenty(izethez és az egérhez kdzelebbi
USB-portba.

* Probdlja ismét csatlakoztatni az egeret/
billenty(izetet a Unifying vevéegységheza
Logitech Unifying szoftver haszndlataval.
(Olvassa el a jelen utmutaté Unifying
vevéegységre vonatkozoé részét.)

Mi a véleménye?
Kérjuk, ossza meg vellnk.
Kdszonjik, hogy termékiinket valasztotta.

www.logitech.com/ithink

Slovencina

Pomoc pri instalacii

* SuU mys a kldvesnica zapnuté?

« Je prijimac¢ Unifying riadne pripojeny
k portu USB v pocitaci? Skuste prijimac
pripojit k inému portu USB.

* Ak je prijimac Unifying pripojeny
k rozbocovacu USB, skuste ho pripojit
priamo k portu USB v pocitaci.

« Vytiahli ste jazycek batérie mysi
a kladvesnice? Preverte polohu batérii v mysi
a kldvesnici alebo batérie vymernite za nové.
V mysi je pouzitd jedna alkalickd batéria
typu AA, v kldvesnici dve alkalické batérie
typu AAA.

« Qdstrante kovové predmety, ktoré sa
nachadzaju medzi mys$ou/klavesnicou
a prijimacom Unifying.

« Skuste prijimac Unifying pripojit
k inému portu USB, ktory je blizsie k mysi
a klavesnici.

« Skuste prepojit mys/klavesnicu a prijimac
Unifying pomocou aplikacie Logitech
Unifying. (Postupujte podla ¢asti Unifying
v tejto prirucke.)

Aky je vas nazor?
Venujte nam chvilu ¢asu a povedzte nam to.
Dakujeme vdm za kupu nadsho produktu.

www.logitech.com/ithink

bbnrapckun

[lomoLl € HacTporKaTa
« BrmtoueHn nn ca M1LLIKaTa v Knasuatypata?

[lobpe nu e BKMioyeH nprieMHUKsT Unifying
8 USB noprta Ha komntotbpa? Onwraiite fa
cmeHwuTe USB noptoseTe.

Ako npuemHuksT Unifying e BkntoueH
B a USB KoHLeHTpaTop, onuTariTe Aa ro BKoumTe
anpekTHo B USB nopT Ha kommioTbpa.

[pbnHany nv cte wndta Ha batepuisaTa

BbPXY MU1LLIKATa 1 KNnaBwvaTypata?

[poBepeTe HacoueHOCTTa Ha batepunTe

B MVLLIKaTa W KNaBwvaTypaTta unm cmeHeTe
6atepumTe. MuLLkaTa paboTu C eaHa ankanHa
6atepua TMN AA, a KnasuaTypaTa paboTn C age
ankanHm 6atepun TN AAA.

MaxHeTe meTanHuTe NPeaMET MEXY MILLKATA
1 npremHyika Unifying.

OnvaiiTe fa npemecTuTe NpremHyika Unifying
Ha USB nopT, KolTo e No-0n30 A0 MuLLIKaTa

1 KNnasumaTyparta.

OnwurTaliTe Aa CBbPKETE OTHOBO MUILLIKaTa

1 npviemHrka Unifying ¢ noMoLwTa Ha codryepa
Logitech Unifying. (Pa3rnepaiite pasaena Unifying
B TOBa PbKOBOACTBO.)

Kakso mucnure?

OTpenete HAKOMKO MUHYTW, 3a la H KaxeTe.
Bnarogapwv\ BW, Ye 3aKynuxTe Hawmnsa NpoOAyKT.

www.logitech.com/ithink

Romana
Ajutor pentru configurare

Sunt pornite mouse-ul si tastatura?

Receptorul Unifying este conectat
corect la un port USB al computerului?
Incercati sa schimbati porturile USB.

Daca receptorul Unifying este conectat
la un hub USB, incercati conectarea acestuia
direct la un port USB al computerului.

Ati scos plasticul protector al bateriilor

din mouse si din tastatura?

Verificati orientarea bateriilor din tastatura
si mouse sau inlocuiti bateriile. Mouse-ul
utilizeaza o baterie alcalind AA, iar tastatura
2 baterii alcaline AAA.

Tndepérta‘gi obiectele de metal dintre mouse/
tastatura si receptorul Unifying.

Incercati s& mutati receptorul Unifying intr-un
port USB mai aproape de mouse si tastatura.

Tncercati s reconectati mouse-ul/tastatura
si receptorul Unifying utilizand software-ul
Logitech Unifying. (Consultati sectiunea
despre Unifying din acest ghid.)

Ce parere aveti?

Acordati-ne un minut pentru a ne spune.
Va multumim cad ati achizitionat
produsul nostru.
www.logitech.com/ithink

Hrvatski
Pomoc¢ pri postavljanju

Jesu li mi$ i tipkovnica ukljuceni?

Je li prijamnik Unifying sigurno

priklju¢en u USB priklju¢nicu racunala?
Pokusajte promijeniti USB priklju¢nice.
Ako je prijamnik Unifying prikljucen

u USB koncentrator, pokusajte ga prikljuciti
izravno u USB priklju¢nicu na rac¢unalu.

Jeste li povukli jezicak baterije na misu ili
tipkovnici? Provjerite poloZaj baterija u misu
i tipkovnici ili zamijenite baterije. Mis koristi
jednu alkalnu bateriju AA, a tipkovnica
koristi dvije alkalne baterije AAA.

Uklonite metalne objekte izmedu misa/
tipkovnice i prijamnika Unifying.
Pokusajte prijamnik Unifying primaknuti
USB priklju¢nici koja je blize misu

i tipkovnici.

Poku3ajte ponovo povezati mis/tipkovnicu
i prijamnik Unifying upotrebom softvera
Logitech Unifying. (Pogledajte odjeljak
Unifying u ovom vodicu.)

Sto mislite?

Odvojite nekoliko minuta i dajte

nam svoje misljenje. Zahvaljujemo na kupnji
naseg proizvoda.

www.logitech.com/ithink

Srpski
Pomoc¢ sa podeSavanjem

Da li su mi$ i tastatura ukljuceni?

Da li je Unifying prijemnik dobro
priklju¢en na USB port racunara?
Pokusajte da promenite USB port.

Ako je Unifying prijemnik priklju¢en
na USB ¢voriste, pokusajte da ga prikljucite
direktno na USB port na rac¢unaru.

Da li ste povukli jezi¢ak za bateriju

na misu i tastaturi? Proverite da li su baterije
u tastaturi i misu pravilno postavljene ili

ih zamenite ako je potrebno. Mis koristi
jednu AA alkalnu bateriju, a tastatura koristi
dve AAA alkalne baterije.

Uklonite metalne predmete izmedu misa/
tastature i Unifying prijemnika.

Pokusajte da premestite Unifying prijemnik
u USB port koji je blizi misu i tastaturi.
Pokus$ajte ponovo da uspostavite

vezu izmedu misa/tastature i Unifying
prijemnika pomocu Logitech Unifying
softvera. (Pogledajte odeljak ,,Unifying*

u ovom vodicu.)

Kakvi su vasu utisci?

Odvojite malo vremena da nam saopstite.
Hvala vam $to ste kupili nas proizvod.

www.logitech.com/ithink

Slovenscéina

Pomoc¢ pri namestitvi

« Ali sta miska in tipkovnica vklopljeni?

* Ali je sprejemnik Unifying trdno priklju¢en
v vrata USB na rac¢unalniku? Poskusite
uporabiti druga vrata USB.

« Ce je sprejemnik Unifying prikljucen
v zvezdi$¢e USB, ga poskusite prikljuciti
neposredno v vrata USB na rac¢unalniku.

« Ali ste povlekli jezi¢ek baterije na miski
in tipkovnici? Preverite usmerjenost baterij
v miski in tipkovnici ali zamenjajte baterije.
Miska uporablja eno alkalno baterijo AA,
tipkovnica pa dve alkalni bateriji AAA.

» Qdstranite kovinske predmete med misko/
tipkovnico in sprejemnikom Unifying.

* Poskusite premakniti sprejemnik Unifying
v vrata blizje miski in tipkovnici.

» Poskusite znova povezati misko/tipkovnico
in sprejemnik Unifying s programsko
opremo Logitech Unifying. (Glejte razdelek
Unifying v tem priro¢niku.)

Kaksno je vase mnenje?
Vzemite si minuto, da nam poveste.
Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka.

www.logitech.com/ithink

Eesti

Abiks kasutamisel

» Kas hiire ja klaviatuuri toide on sisse
[Ulitatud?

« Kas Unifying-vastuvétja on korralikult arvuti
USB-porti tthendatud? Proovige USB-porte
vahetada.

» Kui Unifying-vastuvétja on Ghendatud
USB-jaoturisse, proovige see otse oma
arvuti USB-porti Gthendada.

* Kas tdmbasite ikka hiire ja klaviatuuri
patareilipiku valja? Kontrollige hiires
ja klaviatuuris asuvate patareide suunda voi
vahetage patareid valja. Hiires kasutatakse
Uhte AA-leelispatareid ja klaviatuuris kahte
AAA-leelispatareid.

» Kérvaldage hiire/klaviatuuri ja Unifying-
vastuvotja vahele jadvad metallesemed.

* Proovige Unifying-vastuvétja hiirele
ja klaviatuurile lahemal asuvasse
USB-porti tosta.

* Proovige hiir/klaviatuur ja Unifying-
vastuvotja Logitechi Unifyingu tarkvara
abil uuesti thendada. (Vaadake kaesoleva
juhendi Unifyingu jaotist.)

Milline on teie arvamus?

Varuge hetk aega ja andke meile teada.
Taname teid meie toote ostmise eest.

www.logitech.com/ithink

Latviski

Palidziba uzstadisana
* Vai pele un tastatdra ir ieslégta?

* Vai ,Unifying” uztvéréjs ir pareizi pievienots
pie datora USB pieslégvietas? Izméginiet
citas USB pieslégvietas.

« Ja,Unifying” uztvéréjs ir ievietots USB
centrmezgla, méginiet uztveréju ievietot
tiesi datora USB pieslégvieta.

* Vai peles un tastatdras bateriju
aizsargelements ir izvilkts?
Parliecinieties, vai baterijas tastatara
un pelé ievietotas, ievérojot polaritati,
vai arT nomainiet baterijas. Pelei izmanto
vienu AA tipa sarma bateriju, tastatarai -
divas AAA tipa sarma baterijas.

» Parliecinieties, ka starp peli/tastataru
un ,Unifying” uztvéréju neatrodas metala
priekSmeti.

* levietojiet ,,Unifying” uztvéréju
USB pieslégvieta, kas atrodas tuvak pelei
un tastatdrai.

« Paméginiet vélreiz izveidot savienojumu
starp peli/tastatdru un ,,Unifying”
uztveérgju, izmantojot , Logitech Unifying”
programmataru. (Skatiet $1s rokasgramatas
sadalu ,,Unifying”.)

Kads ir jasu viedoklis?

Ladzu, veltiet nedaudz laika, lai mums

to izklastitu. Paldies, ka iegadajaties

muasu izstradajumu.

www.logitech.com/ithink

Lietuviy

Reikia pagalbos nustatant?

* Ar pelé ir klaviatQra yra jjungtos?

« Ar ,Unifying“ imtuvas saugiai prijungtas
prie USB prievado? Pabandykite pakeisti
USB prievadus.

« Jei ,Unifying” imtuvas prijungtas prie
USB Sakotuvo, pabandykite jj prijungti
tiesiai prie savo kompiuterio USB prievado.

» Ar jstatéte | pele ir klaviatlrg baterijas?
Patikrinkite, kaip jdétos baterijos
i pele ir klaviatdra, arba pakeiskite
dvi AA Sarmines baterijas. Pelé naudoja
vieng AA Sarmine baterija,
klaviatQra naudoja dvi AAA Sarmines
baterijas.

+ Pasalinkite bet kokius metalinius daiktus,
esancius tarp pelés / klaviataros
ir ,Unifying“ imtuvo.

» Pabandykite perkelti ,,Unifying” imtuva
prie USB prievado arciau prie pelés
ir klaviatdros.

* Naudodamiesi programine jranga
,Logitech Unifying“ pabandykite
i$ naujo sujungti pele ir ,Unifying” imtuva.
(Ziarekite j $io vadovo skyriy
apie ,,Unifying“.)

Ka manote?

Skirkite mums minutéle ir pasakykite.
Dékojame, kad jsigijote mdsy gaminj.
www.logitech.com/ithink

Italiano

Problemi di installazione
» Verificare che mouse e tastiera siano accesi.

» Verificare che il ricevitore Unifying sia
saldamente collegato a una porta USB
del computer. Cambiare la porta USB.

* Se il ricevitore Unifying e collegato
a un hub USB, provare a collegarlo
direttamente a una porta USB del computer.

* Lalinguetta di protezione delle batterie
& stata rimossa da mouse e tastiera?
Controllare l'orientamento delle batterie
all'interno del mouse e della tastiera
oppure sostituirle. I mouse funziona con
una batteria alcalina di tipo AA e la tastiera
con due batterie alcaline di tipo AAA.

* Rimuovere eventuali oggetti metallici
presenti nella traiettoria tra il mouse/
la tastiera e il ricevitore Unifying.

* Provare a inserire il ricevitore Unifying
in una porta USB piu vicina al mouse
e alla tastiera.

» Riprovare a collegare il mouse/la tastiera
e il ricevitore Unifying utilizzando il software
Logitech Unifying. (Fare riferimento
alla sezione Unifying di questa guida).

Cosa ne pensi?

Dedicaci qualche minuto del tuo tempo
e inviaci un commento. Grazie per avere
acquistato questo prodotto.
www.logitech.com/ithink

Ceska verze

Pomoc pri instalaci

» Je mys a klavesnice zapnutd?

« Je prijimac Unifying radné pfipojen
k portu USB v pocitaci? Zkuste pfijimac
pfipojit k jinému portu USB.

* Pokud je prijimac¢ Unifying ptipojen
k rozbocovaci USB, zkuste jej pfipojit pfimo
k portu USB v pocitaci.

» Vytahli jste jazyCek baterie mysi
a klavesnice? Provértepolohubaterii uvnitr
mysi a kldvesnice, nebobaterie vyménte.
V mysi je pouzita jedna alkalicka baterie
typu AA, v klavesnici dvé alkalické baterie
typu AAA.

» Odstrante kovové predméty mezi mysi/
klavesnici a pfijimacem Unifying.

« Zkuste pfijimac Unifying pripojit k jinému
portu USB, ktery je blize k mysi a kldvesnici.

» ZKkuste propojit mys/klavesnici
a prijimac¢ Unifying pomoci softwaru
Logitech Unifying. (Postupujte podle
¢asti Unifying této pfirucky).

Jaky je vas nazor?

Udélejte si chvili ¢as a feknéte nam svdj nazor.

Dékujeme, zZe jste zakoupili nd$ produkt.

www.logitech.com/ithink




